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Scrivania con gambe pannellate / Desk with panelled legs / Bureau avec pieds panneaux
Tavolo riunione struttura pannellata / Meeting table panelled structure / Table réunion structure pieds panneaux
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ASSEMBLAGGIO
ﬁgggmgt& -Per disassemblare il prodotto seguire le istruzioni di assemblaggio a ritroso, invertendo il senso delle freccie.

-To disassemble the product, please follow the assembly instructions in the opposite order, reversing the arrows' direction.

DISASSEMBLY

A ) DISASSEMBLAGGIO -Pour démonter le produit, suivez les instructions de montage en sens inverse, en inversant le sens des fléches.
DEMONTAGE
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Allungo appeso con gamba pannellata / Hanging return top with panelled leg / Retour suspendu avec pied panneau
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-Per disassemblare il prodotto seguire le istruzioni di assemblaggio a ritroso, invertendo il senso delle freccie.

-To disassemble the product, please follow the assembly instructions in the opposite order, reversing the arrows' direction.
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-Pour démonter le produit, suivez les instructions de montage en sens inverse, en inversant le sens des fléches.



